Antun KANCIJAN

Razmisljanja o antroponimima

drame »Vucjak«

Krlezin izgnani¢ki boravak u Dugoj Rijeci
(1920-1922) bio je godinama obavijen Sutnjom. O tome
nije nitko puna cetiri desetlje¢a napisao ni slovca, kao
da to i nije nikada bilo. Neobjasnjiv je, zapravo, taj du-
gotrajni muk.

Drama »Vuljak« - odraz dugorijecke
Zivotne zbilje

Cini se da je Slavko Batu3i¢ prvi osjetio da bi treba-
lo veé jednom progovoriti o odrazu Krlezina boravka u
Dugoj Rijeci na njegovo tamo3nje i tadaSnje stvarala-
stvo. U svom c¢lanku, objavljenom uoci cetrdesete
obljetnice praizvedbe Krlezina »Vuc¢jaka«, S. Batusi¢ iz-
nio je u tuzlanskom »PozoriStu« god. 1963. podatak koji
je vrlo znacajan, a koji do tada nigdje nije bio spomenut,
tj. da u »Vu€jaku« ima Krlezinih reminiscencija na nje-
gov boravak u Dugoj Rijeci.

Nesto kasnije od Batu$i¢a pisao je na tu temu u
»Republici« i Branko Heéimovi¢. Na temelju »Davnih
dana« B. Hec¢imovi¢ predmnijeva da se u drami »Vu-
Cjak« odrazava Krlezin boravak u Dugoj Rijeci. Dopu-
njujuci svoja izlaganja u »Republici«, B. He¢imovi¢ go-
vori o tome nekoliko godina kasnije u »Kolu« i tada tvr-
di da se Krleza pri pisanju drame »Vu€jak« nije sluzio
isklju¢ivo mastom i invencijom, ve¢ je pojedine detalje
Cesto preuzimao iz Zivotak, iz Zivota Duge Rijeke.

Susret s nezadovoljnim peStanskim
kelnerom Jurom

Prvih dana veljaCe 1934. i dvanaest godina nakon
KrleZina odlaska iz moga zaviCaja doznao sam od lud-
breSkog gostioniara Bure Crljenice, rodom iz Duge Ri-
jeke, daje Krleza poslije svjetskog rata neko vrijeme bo-
ravio i u njegovu selu.

- Poznam ja Krlezu dobro - govorio je B. Crljenica
—jer je njegova Zena bila kod nas uciteljica. Susjedi smo
bili i Cesto sam se susretao s KrleZzom.

- Ja sam onaj Juro, peStanski keiner, §to ga on opi-
suje u svojoj knjizi »Vugjak«. Cito sam njegovu knjigu i
ljutim se na njega i sada. Nisam onakav kako me on

tamo opisuje. | mnogi susjedi bili su ljuti $to je Dugu Ri-
jeku »prekrstio« u Vucjak.

(Sve 3to sam tom zgodom doznao od B. Crljenice
bilo je za mene i novo, i neobi¢no, i Cudnovato. No nje-
govo je kazivanje bilo vrlo uvjerljivo. IzloZeno je bilo iz-
nenadno, ujednom dahu. Upravo ta dojmljivost zastitila
je od zaborava tu davnu pricu.)

Vucjaku u pohode

To saznanje sacuvalo se desetljeéima u mome sje-
¢anju i potaklo me 1970. godine, uoci 77. KrleZina ro-
dendana, da podem u Dugu Rijeku, na izvor davnih zbi-
vanja. Traganje za zbiljom drame »Vu€jak« potrajalo je,
s prekidima, punih deset godina. Okoncano je pretpro-
Slog ljeta, na Miholje 1981. razgovorom s Gojkom Crlje-
nicom, nekadasnjim prvim susjedom Krlezinim (kod
kojega je KrleZza prvoga dana svojega boravka u Dugoj
Rijeci u druStvu »polunagih galiota« okretao ru¢nu vr-
Salicu do krvavih Zuljeva).

Prilikom istrazivackih obilazaka Duge Rijeke sus-
reo sam DuSana BuraSevicta (sina Zaharije Burasevica iz
»Davnih dana), koji se u ljutnji na Krlezu zbog njegova
preimenovanja Duge Rijeke u Vucjak godinama spre-
mao u Zagreb na »razgovor« s Krlezom, no do toga nije
dodlo nikad. Upoznao sam i Milku Osman (mljekaricu
nekadadnjih tamo3njih ucitelja, pa i Krlezinih) i Ranka
Osmana (sina tadaSnjeg KrleZina prijatelja Mladena Os-
mana, kome je Krleza ¢esto i mnogo govorio o revoluci-
ji koja ¢e sigurno doci).

| Gojko Crljenica i DuSan BuraSevi¢ Citali su dramu
»Vucjak«. Ta okolnost bila je vazan preduvjet za naSu
uspjeSnu suradnju u svezi sutvrdivanjem prauzora liko-
va KrleZina »Vucjakax.

Spomenuti moji suradnici prepoznali su u pretez-
nom broju likova »Vucjaka« svoje nekadasnje suseljane
Recane. (Duga Reka ili Reka povijesna su imena Duge
Rijeke i otuda kajkavski oblik etnika Re€ani). Oni su
vrlo dobro poznavali KrleZina Jurja Kuc€i¢a, vojnog bje-
gunca —u civilu kelnera peStanskog hotela, mljekaricu
staru majku Maru Jankovicku, Lojzu FraterSekovu, Ma-
rijanu Margeticku —udovicu ucitelja na jednorazrednoj
puckoj Skoli u Vuéjaku, Eve Amerikanku —bivSu vlasni-
cu crnackog bordela u Chicagu, narednika Panteliju
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Crnkoviéa - postajevodnika oruznicke postaje u Svetoj
Ani (to jest u Ludbregu), Lukaca, predsjednika Skolskog
odbora, lihvara Grgu Tomerlina - €lana Skolskog odbo-
ra, Starca - drugog c¢lana Skolskog odbora, Perekovog
Juru - foringada i reckog SoStara, kojega je Krleza tek
usput spomenuo u svojoj drami.

Moji znanci Recani prepoznali su u drami »Vucjak«
svoje suseljane po njihovim karakternim osobinama i
moralnim svojstvima, po njihovim funkcijama u selu,
prema zanimanju ili nuzzanimanju, po nadimcima ili po
nekoj fizickoj osobitosti, odnosno po svemu onome
kako je Krleza opisao pojedine likove u drami »Vu-
Cjak«.

Cetvoro mojih sugovornika bili su jednodusni u
misljenju da je Krleza u brojnim licima iz »Vuc€jaka« pri-
kazao njihove susjede: Buru Crljenicu mladeg, sina Ti-
motija (k. br. 16), Milku Osman (k. br. 24), Anku lvanusu
(k. br. 6), Evu Salakovié¢ (k. br. 19), Panteliju Sajatovica
(k. br. 47), Dimitrija-Mitra BuraSevi¢a (k. br. 29), Iliju
Crljenicu (k. br. 19), Luku Vreéicu (k. br. 41), Peru Saja-
toviéa (k. br. 47) i Lojza Ivanu$u (k. br. 6).

Tko je tko u drami »Vucjak«

Od spomenutih Reana dobro sam poznavao Buru
Crljenicu, Milku Osman i Anku Ivanu$u. Iz razgovora s
njima doznao sam da su se oni i sami prepoznali u Krle-
zinu »Vucjakug, i to Buro Crljenica kao JURAJ KUCIC,
keiner peStanskog hotela - u »Davnim danima« spome-
nut kao keiner u pestanskoj »Konigin von England«,
Milka Osman (moja suradnica) kao mljekarica stara
majka Mara Jankovic¢ka i Anka Ivanu$a u liku Lojze Fra-
terSekove, odnosno SoStarice Anke u »Davnim danimax.

Puro Crljenica je nakon zavr3ene pucke Skole u Du-
goj Rijeci otiSao u Srijemsku Mitrovicu u nauk za kono-
bara. Potkraj prvoga svjetskog rata pojavio se u svome
rodnom selu kao austrijski »cuksfirer« - vojni bjegunac.
Poslije rata isticao se u svom zavicaju kao Pribiéevicev
agitator. Zbog toga mu je valjda u drami »Vu¢jak« i na-
ziv Juraj Kuci¢, jer je pravi Juraj Kuci¢, tadasnji veliki
zupan ModruSko-rijecke Zupanije, bio takoder pribice-
vicevac. KrleZi je to bilo poznato i zato Sto je proljetnih
dana 1920. boravio neko vrijeme u Hrvatskom primor-
ju, dakle u kraju u kojem je veliki Zupan Juraj Kuci¢ ta-
koder »vedrio i oblaCio«. Sluc¢ajnost je valjda htjela da
bivsi veliki Zupan Juraj Ku€i¢ bude izabran za narodnog
zastupnika 1920, na prvim izborima u versajskoj Jugo-
slaviji, a Juraj Kuci¢ iz »Vucjaka«, tj. Buro Crljenica,
1938. na posljednjim, Stojadinovi¢evim izborima. I tako
se Buro Crljenica kroz dva desetlje¢a, uz pomo¢ razno-
raznih po zlu zapaméenih Jenesa, Jereza i cetnitke
druzbe, napokon domogao cilja o kojem je kao Juraj
Kuci¢, peStanski keiner, sanjario i govorio u »Vu¢jaku«:
»Eh, godinu dana reSta dao bih na ovome mjestu, bih,
bogami, da mije u fraku jo$ jedna no¢ po onom ravnom
crvenom tepihu kao po ravnalu proéi.«

Milka Osman prepoznala se otprve u staroj majki
Mari Jankovic¢ki, mljekarici ucitelja KreSimira Horvata i
Marijane Margeti¢ke, udovice ucCitelja iz Vuc¢jaka, iako
je u ono vrijeme, kad je Krleza pisao svoju dramu, bila
mlada snaSa, a ne stara majka, kako ju je Krleza nazvao
u drami. Tome Krlezinom nazivu ona se pomalo ¢udila,
no to je nije dovelu u neodumicu, jer je ona bila jedina
Recanka koja je u prva tri desetlje¢a ovog stolje¢a nosi-
la mlijeko svim re¢kim uciteljima i prema tome neko
vrijeme i Miroslavu Krlezi, odnosno KreSimiru Horvatu
u drami »Vucjak«.
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Anku Ivanusu nazivalo je cijelo selo Lojzika, po nje-
zinu muZu Lojzu lvanudi, postolaru. (Kao S3oStaricu
Anku spominje je Krleza u svojim »Davnim danima«.)
Uzmemo li u obzir ¢injenicu da je SoStar Lojz bio veoma
poboZan €ovjek, onda je, u pogledu njegove Zene Anke,
Krlezin dramski antroponim Lojza FraterSekova time
potpuno objadnjen.

U Dugu Rijeku dosli su Anka i Lojz IvanuSa negdje
u prvim godinama ovoga stolje¢a. Po njezinim rije¢ima,
iz Rasinje ih je otjeralo siromaStvo. Dok se Lojz tamo
gore bavio SoStarijom, Anka je bila podvornik u tamos-
njoj Skoli. Tako je to bilo nekoliko desetlje¢a, pa i za Kr-
lezinih drugorijec¢kih dana. U svoj uZi zavi¢aj - u Rasinju
- vratila se nakon mnogih nedaca posljednjeg rata. Gra-
nate joj razoriSe kucicu i odnijeSe sluh. (ZabiljeZzeno po
kazivanju Anke lvanuSe u pocetku srpnja 1971. u Rasi-

nji.) (Osim B. Crljenice, M. Osman i A. lvanuse poznavao
sam i Mariju Radeli¢, rod. Prihistal, u€iteljicu u Dugoj
Rijeci za vrijeme onog rata, tzv. Marijanu Margeti¢ku,
glavni zenski lik iz »Vuéjaka«, i s njom sam irazgovarao
jednom zgodom u kolovozu 1970. u Vinici, podalje od
Varazdina.)

EVU, Amerikanku, Re€ani poznaju kao Evu Salako-
vi¢, kéerku llije Crljenice (u drami Tomerlina), koja po
nekim svojim osobinama i po svom ponaSanju odgova-
ra liku Eve, Amerikanke, u »Vucjaku«. Minule godine, u
jednom napisu bijaSe ponovo rije¢ o Evi Salakovié¢, od-
nosno o Krlezinoj Evi, Amerikanki:

»Kad se drama pojavila na sceni u Zagrebu ve¢ po-
sle Cetiri godine, Eva ipak nije ostala ravnodudna. lako
je preko njenog lika, obasjanog onom zdravom energi-
jom, KrleZza svoju dramu S$irio smestaju¢i Dugu Rijeku
('Vucjak’) u veliki beli svet, Eva ga je tuZila sudu.« (Ste-
van Stanié, Putopis o Krlezi. Sumski €ovek iz Duge Rije-
ke, Nedeljne informativne novine (NIN), Beograd, br.
1636, 9. V 1982, str. 38).

Prije prvoga svjetskog rata Cunard Linea prevezla
je u Ameriku 38 Zitelja iz Duge Rijeke. Tu iseljeni¢ku
okolnost ozna€io je Krleza u Evi Amerikanki (»VucCjak«)
i streetscarovima Bureka Osmana (k. br. 10) u »Davnim
danima.

Narednik Pantelija Sajatovié (u Krlezinoj drami
PANTELIJA CRNKOVIC) identificiran je po svojem
oruzni¢kom zanimanju i ¢inu, po mjestu rodenja (Duga
Rijeka, k. br. 47) i po mjestu sluzbovanja (Ludbreg alias
Sveta Jana) i po svojem imenu. KrleZza mu je u svojoj
drami promijenio samo prezime. U liku ovoga oruzni¢-
kog narednika iz »Vuc¢jaka« spojio je krleza srpsko ime
narednika Recana i hrvatsko prezime tadasSnjeg ludbre-
S§kog kapelana Matije Crnkovi¢a u dramski antroponim
Pantelija Crnkovi¢ i time stvorio svojevrsnu simbiozu
onodobne svjetovne vlasti i duhovne mo¢i.

Zvonar Dimitrije-Mitar Buradevi¢ bio je predsjed-
nik Skolskog odbora recke Skole za vrijeme prvoga
svjetskog rata. Prvenstveno po tome moji su suradnici
prepoznali Mitra BuraSevi¢a u liku Krlezina Lukaca,
predsjednika Skolskog odbora iz »Vuc¢jaka«. Ranko Os-
man Zivo se sje¢a i danas svoga nekadadnjeg najblizeg
susjeda zvonara Mitra: »Mi, stariji Re€ani, zapamtili
smo ga kao seoskog mudrijasa i vrlo lukava Covjeka i
kad gaje KrleZa u svojoj knjizi nazvao LUKAC, bolje mu
ime nije mogao izmislit«, ispricao mije jednom zgodom
Ranko Osman o Krlezi LukaCu. S Gojkom Crljenicom
razgovarao sam u viSe navrata o Recanima koje je Krle-
Za preimenovao u svojoj drami. Ni zvonara Mitra Bura-

Seviéa nismo pri tome izostavili. Jednom takvom prigo-
dom re¢e mi Gojko: »Taj na$ Luka¢ - zvonar Mitar - bio
je Covjek silovit prema slabijem, a prema jacem volio se
dodvoriti, prilaskati se. Jedamput je to pokuSao i kod
KrleZze kad mu je klao svinjée, ali mu nije upalilo.« (Sta-
rog Lukaca spominje Krleza i medu seljacima Duge Ri-
jeke u svojim »Davnim danimax.)

Kao model GRGE TOMERLINA, lihvara i ¢lana
Skolskog odbora iz »Vucjaka« posluzio je KrleZi Reca-
nin Ilija Crljenica. U jednoj sceni drame »Vuc¢jak« $kol-
skog odbornika Grgu Tomerlina Krleza je nazvao »3e-
pavi vrag«. Ta okolnost ukazuje, uz ostalo, na to da je Ili-
ja Crljenica prototip Grge Tomerlina, jer je upravo on
od trojice Skolskih odbornika u »Vucjaku« imao takav
fizicki nedostatak. Ni Grgu Tomerlina, lihvara (u dra-
mi), ni Iliju Crljenicu, seoskog bogatasa (u zbilji) nisu
resile hvalevrijedne ljudske osobine. »Na$ Ilija Crljeni-
ca i boga bi prevario ako bi iz toga izvukao neku korist
za sebe« - govorio mije jednom Gojko Crljenica i nasta-
vio: »l mene je takoder na ocigled poku3ao prevarit je-
danput. Kupovao sam kod njega sijeno. VaZe on sijeno,
a vidim $to mi sprema. Vagnuo je krivo i na moju Stetu.
Rije€¢ po rije¢ i posvadamo se ba$ Zestoko. Na njegovu
zalost platio sam mu samo toliko koliko je zapravo i tre-
balo.«

STARAC, drugi ¢lan Skolskog odbora iz »Vuc€jakac,
odnosno Luka Vrecica u zbilji, govori u »Vucjaku« daje
bio regrut Petra Preradovi¢a u Aradu god. 1860. Tog re-
gruta generala i pjesnika P. Preradovi¢a spominje Krle-
Za 1921. u svojim »Davnim danima« kao starog Maksu
Vreéicu ipritom napominje: »Kupao se stari Makso po-
sljednji put 1860. kao regrut u Aradu, i ostao zdrav do
danas, hvala bogu!«

PEREKOV JURO, foringas, sporedan je lik u Krlezi-
noj drami. To je seoski prijevoznik Pero Sajatovié, kojeg
su sviu selu nazivali Perek.

O Perekovom Juri ponajceSée se govori u 2. ¢inu
drame »Vu€jak« u svezi s prodajom 38kolskih drva Vaj-
nrebeu - »Zidovu iz Muéne«. Poznavatelji ambijenta Kr-
leZine drame jamacno znadu da je taj Vajnrebe identi-
¢an sa Samuelom Weinrebeom iz Ludbrega, Cija se tr-
govina zeljeznom i mjeSovitom robom nalazila na Trgu
Svetog trojstva, u srediStu tog podravskog trgovista.

Obitelj S. Weinrebea bila je prva Zidovska obitelj
koja se doselila u Ludbreg osamdesetih godina proslog
stolje¢a. Ta €injenica pobuduje pomisao da ni prezime
Vajnrebe u »Vu€jaku« nije slu¢ajno.

Recki SoStar ili Lojz IvanuSa spomenut je u »Vucja-
ku« tek usput, u prepirci ucitelja KreSimira Horvata
(glavnog lica drame) sa Skolskim odbornikom Grgom
Tomerlinom.

(Miroslav Krleza poznavao je Lojza Ivanudu alias
reCkog SoStara vrlo dobro i ¢esto mu je dolazio u poho-
de. O toj njihovoj »pajdasiji« ispricala mije jednom zgo-
dom Anka Ivanusa, Zena Lojzova, uz ostalo i ovo:

»Krlezini su znali optomgosce dojti k nam, makar
smo bili na kraj sela, prema Ludbregu. Dok je gospa
Bela preSla vu Zagreb na par dni, gospon KrleZa je do-
hadal k nam na obed, kajti sem unda i za njega kuhala.
Rad se spominal s mojem Lojzom. Najrajsi je sedel po-
lek Lojza na 3ostarskom stoléeku pri panjklecu. Cula
sam jemput kak je gospon KrleZza rekel: - Dajte Lojz i
meni nekakof posel, em bi ija znal klince zabijati. —Lojz
ga je spocetka odgovarjal, a unda je ipak dal gosponu
KrleZi jednoga cipela naj ga potupmla. | ve su skup de-
lali SoStariju. Gosponu KrleZi se jeno deset klincof str-
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Krleza je zivio na istonom dijelu Duge Reke, dakle
ga sre njovje ovnog naselja, zbog ¢ega on i naziva

galo, a Lojz se prijel za glavu: - Gospun Krleza, bez klin-
cof bumo ostali! —Jen ¢as u se po tem pogledavali, a
unda su se poceli smejatijingovi Sostariji.«)

Od samog pocetka prepirke s uciteljem Horvatom,
u 2. ¢inu drame, sudjelovao je i Lukac, predsjednik Skol-
skog odbora, i tom neprilikom spomenuo je i neku Haj-
dicku iz njihova sela, kojoj je Marijana Margeticka pro-
dala Skolski Skaf bez znanja i odobrenja Skolskog odbo-
ra i u kojem ova sada »kropi svoje rezance«. Ta Hajdi¢-
ka i MITAR, Zandar kapralskog Cina, jedini su likovi iz
»Vucjaka« koje moji suradnici nisu uspjeli identificirati.
Ta okolnost zapravo povecava vrijednost ostalim obavi-
jestima Gojka Crljenice, DuSana DBuraSevi¢a, Milke Os-
man i Ranka Osmana, bez ¢ije bi suradnje prauzori Kr-
lezinih dramskih seljackih likova iz »Vuc¢jaka« ostali za
nasu knjiZevnost zagonetka.

U iteljski likovi u drami »Vucjak«

U svoju dramu »Vuc€jak« osim preimenovanih selja-
ka iz Duge Rijeke, odnosno iz Vu€jaka, KrleZa je ugradio
inekoliko ucitelja doSljaka: KreSimira Horvata, namjes-

na SeliS¢u - na vjerojatnoj lokaciji davno opustjelo-
Dugu Reku »bezimeno zaboravljeno seoce«.

nog ucitelja na mjestu Lazara Margeti¢a na puckoj Skoli
u Vucjaku, Marijanu Margeti¢ku, udovicu ucitelja u Vu-
¢jaku, Vjekoslava Hadrovic¢a, ravnajuceg ucitelja pucke
Skole u Svetoj Nedjelji, i Lazara Margetica, ucitelja koji
je nestao u Galiciji.

1. 0 glavnom liku drame »Vugjak« KRESIMIRU
HORVATU veé¢ odavno (1923) pisao je Slavko Batu$i¢ u
povodu praizvedbe »Vucjaka« u Hrvatskom narodnom
kazalisStu (30. XII 1923). KreSimir Horvat jedini je lik
drame koji je Krleza kreirao isklju¢ivo svojom stvara-
laCkom mastom i invencijom. Za nj ne postoji prauzor
medu uCiteljima koji su sluzbovali u Dugoj Rijeci.

2. Za vrijeme prvoga svjetskog rata u€iteljevala je u
Dugoj Rijeci Marija Radeli¢, svrSena uciteljica i Zena
mjesnog trgovca Jove Radeli¢a. (Oboje su se doselili u
Dugu Rijeku pred sam rat odnekle iz bjelovarskog kraja
iukuéi Luke Vrecice otvoriSe duéan.) Nakon odlaska
starog ucitelja Nikole LoncCara u svjetski rat postavljena
je na njegovo mjesto Marija Radeli¢ rod. Prihistal.

Selo je bilo nezadovoljno takvom odlukom Zupani-
je, a nakon njezina useljenja u uciteljski stan otpor Skol-
skog odbora prema uciteljici trgovkinji rastao je sve



vide. Ni povratak Jove Radeli¢a iz rata nije donio smire-
nje. Selo je odlu¢no zahtijevalo iseljenje Radeli¢evih iz
Skolskog stana. Sporje dokraj¢ila Zupanijska oblast pre-
mjestivSi uciteljicu Radeli¢ u Donju Voéu.

Bela Krleza bila je nasljednica Marije Radeli¢ na
Skoli u Dugoj Rijeci. Sredinom 1921. Napisala je Bela u
»Spomenicu« tamosnje Skole:

»Opetovnica se nije odrzavala, jer deca ve¢ nekoli-
ko godina nisu iSla u Skolu, zbog abnormalnosti prilika
sa bivSom uciteljicom, te prema tome nisu imala $ta
‘opetovati’«

Mariju Radeli¢, tu »bivSu uciteljicu« iz Duge Rijeke,
prona$ao sam teSko bolesnu u srpnju 1970. u Vinici, po-
dalje od Varazdina. Jedva-jedvice je otvarala usta. Nje-
zin sin DuSan (roden 1913. u Dugoj Rijeci) pomagao
nam je kod razgovora. Jedino se pouzdano prisjetila
kelnera Bure, koji je tamo nekad svirao bisernicu i lije-

*po pjevao. Za Krlezine je samo neSto ¢ula od nekih Re-
Cana, a Krlezina »Vuc¢jaka« nije €itala. Na$ razgovor bio
je zavrSen. DuSan se, medutim, prisjetio da je jednom
iao iz Duge Rijeke u Varazdin velikom Zupanu i zajed-

eno s ocem molio da njegovu majku premjesti makar

*kud.

Belin dugorijecki autograf i sjecanja DuSana Rade-
lica navode na pomisao da je Miroslav Krleza po ucite-
ljici Mariji Radeli¢ kreirao MARIJANU MARGETICKU,
glavni zZenski lik drame »Vucjak« u onom njezinom dije-
lu u kojem Krleza obraduje sukob Marijane Margeticke
sa Skolskim odbornicima Lukacem, Tomerlinom i Star-
cem (drugim ¢lanom 3kolskog odbora).

(Dvije godine nakon odlaska Marije Radeli¢ iz Duge
Rijeke prispio je tamo - 14. svibnja 1921. - kr. Zup. $kol-
ski nadzornik Lujo Frankl da pregleda rad uciteljice Le-
posave Krleze i u »Spomenicu« $kole on je tom zgodom
upisao:

»U 'Spomenicu« za godinu 1916/17, (...) 1919/20.
unesla je bivsa uciteljica Marija Radeli¢, rod. Pfihistal,
refleksije politickog sadrzaja pa sam listove otkinuo i
unisdtio, jer u smislu naredbe (...) ne spadaju ovamo.«

I1zlisan je bilo kakav komentar. Te otkinute iuniSte-
ne listove »Spomenice« vidio je, medutim, Miroslav Kr-
leZa i bio je posve sigurno njihov posljednji Citatelj.
Cime se Krleza od tih »refleksija politickog sadrzaja«
uciteljice Radeli¢ koristio pri gradnji lika Marijane Mar-
geticke iz »Vucjaka«, neée se nikada doznati.

a samo prividno KreSimiru Horvatu, KrleZinom alter
egu, odnosno njegovom »drugom jax. Uzmemo li u ob-
zir, uz ostalo, jo$ i to da je Krleza roden 7. srpnja 1893,
onda i »samo Katarinje devedeset i druge« - 25. stude-
noga 1892. - ima za Krlezu biografsku vaznost i nije
puki pleonazam. Uz brojne ostale, i to su KrleZine auto-
biografske refleksije u njegovom »Vucjaku«).

»Devedeset i druge na samo Katarinje« - 25. stude-
noga 1892 - slavio je na Vucjaku Vjekoslav Hadrovi¢
svoj srebrni pir. U isto vrijeme - 1892 - sluzbovao je u
Dugoj Rijeci ucitelj Jefto Markovi¢. Uzevsi u obzir te
okolnosti moglo bi se €initi vrlo vjerojatno da je Jefto
Markovié¢ prototip Krlezina ravnajuceg ucitelja Vjeko-
slava Hadrovica iz drame »Vucjake.

4. Cetvrti uciteljski lik u drami »Vucjak« je LAZAR

MARGETIC koji je nestao u Galiciji. Lazar Margeti¢
sporedniji je lik u drami. U liku tog ucitelja nazirem rec¢-
kog uitelja Lazara Zivojnovica, koji je u Dugoj Rijeci
sluzbovao od 1898. do 1904. godine, a djelomice i ucCite-
lja Nikolu Lonc¢ara, koji je boravio u tom selu od 1904.
do 1914. i koji je uistinu nestao u Galiciji.

(I Lazar Zivojnovi¢ imao je u Dugoj Rijeci sukob s
predsjednikom 3kolskog odbora Maksom Crljenicom i
virilnim ¢lanom tog odbora velikopogane¢kim paro-
hom Stevom Popovi¢em. U »Spomenici« §kole Lazar Zi-
vojnovi¢ upozorava svog nasljednika na spomenutu
dvojicu: (...) pazi, na vukove u ov¢jim kozama (...), ai
poznat ¢e$ ih, osobito onoga u crnoj rizi, koji nosi sliku
onog nevjernog druga iapostola Spasiteljevog.«)

Prije svog odlaska odande (1904) Lazar Zivojnovi¢
dao je izraditi za mjesnu crkvu Svete trojice ikonostas
sa slikom sv. Lazara. Otada selo slavi Lazarovo kao svo-
ju seosku svetkovinu. Po misljenju sela, Lazar Zivojino-
vi¢ bio je ortodoksni vjernik. Ta €injenica bila bi u su-
glasju s »veltanSaungom« Lazara Margeti¢a iz drame
»Vucjak«, kojega je KrleZza u 3. €inu »oZivio« i koji tako
dozivjevsi svoj redivivus deklamira:

»BoZe Gospode, meni je sve tako sve€ano! ija bih
htio nesto da vam kazem, (...)

(...) kako smo mi svi na krivome putu, kada tako
razdrto Zivimo! (...)

(...) Ne vidimo (...), da je Zivot beskrajan, silan,
velik! Boga ne vidimo! Boga, ljudi, ne vidimo! (...)

(...) vjerovati treba u boga i ljubiti treba svoga
bliznjega! To je rjeSenje problema! (...)

(...) Zdrastvujte, mili mojil« (»Vucjak«, 1964, str.

3. Od Cetrdesetosmaskih dana (i osnutka Skole) dagsg.)

dolaska Bele Krleze u Dugu Rijeku (1. VIII 1920) tamo
je sluzbovalo dvanaestero uCitelja. Petorica su boravila
i po deset godina, a medu njima bio je i Jefto Markovi¢
od 1886. do 1896. godine. Tog ucitelja pamtilo je selo go-
dinama nakon njegova odlaska.

U tome malobrojnom krugu reckih ucitelja valjalo
bi traziti i prauzor vaznog uciteljskog lika iz »Vucjaka«
VJEKOSLAVA HADROVICA, ravnajuéeg uéitelja u Sve-
toj Nedjelji (tj. u Velikom Pogancu). U potrazi za prauzo-
rom Hadrovica trag je krenuo iz »Vuc€jaka«.

Bivsi ucitelj na Vucjaku (Hadrovic¢) i novodisli na-
mjesni ucitelj (Horvat) susreli su se (u drami) u stanu
udovice Marijane Margeticke. Tom zgodom obratio se
Hadrovi¢ svom subesjedniku rijeCima:

»Vi se jo§ ni rodili niste, kad sam ja ovdje na Vu¢ja-
ku sa svojom pokojnom slavio srebrni pir. To je bilo de-
vedeset idruge na samo Katarinje!« (»Vucjak«).

(KrleZza je roden devedeset i tre¢e - 1893! Prema
tome, Hadroviceve rije¢i upuéene su Miroslavu Krlezi,

10 »PODRAVSKI ZBORNIK«

Na sli¢an nacin bogoradi i njegov prauzor Lazar Zi-
vojnoviéu Skolskoj »Spomenici«:

»Zali-Boze, (...) najglavnija tri faktora u ovome
mjestu, (...) medusobno parbe se, u mjesto, da pro-
stom narodu budu putovode k miru i ljubavi, slozi i
iskrenosti jedan prema drugomu, te da ga upuduju k
svakomu dobru i napretku; no hvala milom i dobrom
Bogu; - vrag, kakovo je sjeme posijao, onako je i poZeo,
(...)« (»Spomenica« 1899. godine).

Imenom Lazara Margeti¢a podsjetio nas je KrleZza i
na jednu povijesnu li€nost ludbreSkog kraja iz druge
polovine XVI stoljeéa.

Lazara Margeti¢a, sina Ivana (odnosno Jovana)
Margeti¢a, zapovjednika krajiSke posade u Ludbregu
1555. godine, zarobili su Turci 1578. u jednoj bitki u Ma-
darskoj. On je u zatoceniStvu preSao na islam. Kad je u
Hrvatsku stigla vijest o Lazarovom poturéenju, austrij-
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ske su vlasti 1588. godine oduzele Margeti¢ima njihov
posjed Margetié-Hof u Stajerskoj.

Margeti¢i su prvi Srbi krajiSnici koji su 1555. godi-
ne dosli u ludbredki kraj. Ta €injenica pobuduje pomi-
sao da prezime Margeti¢ u »Vucjaku« nije slu¢ajno.

BILJESKA

1. »Vuc¢jak« - Sabrana djela Miroslava KrleZze, nakladna knjizara
Vinko VoSicki, Koprivnica, 1923, knj. U.-Premijera u Hrvatskom
narodnom kazali$tu dne 30. prosinca 1923.

(Podaci Stanka Lasica)
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Uzmemo li u obzir ¢injenicu da gotovo svaki antro-
ponim u »Vucjaku« ima svoj prauzor medu stanovnici-
ma Duge Rijeke, onda je to znac€ajan Cinitelj, koji ukazu-
je na to daje drama »Vucjak« i u tome smislu odraz zi-
votne zbilje.



